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en empujarle; ante todo, querfa darle las idg
politicas de la familia, comprendiendo que un
dico podfa esperar mucho haciéndose caluroso
fensor del régimen que debia sustituir 4 la
ptblica.

~—Ya que al fin has entrado en razén, precs
€s que pienses en el porvenir—le dijo.—Te ac
de republicano, porque cometes la necedad
asistir gratis 4 los desharrapados de la ciu
S¢ franco: jcudles son tus verdaderas opinio

Pascual mir6 4 su madre con cdndido asombi
después, sonriendo, le contestd:

—¢ Mis opiniones?... No lo sé. ;Dices quem
acusan de republicano? No me ofenden. Si
siste serlo en desear el bien de todo el mund
republicano soy.

—iBah! | Nunca llegarés 4 ser nada!—inter
pi6 bruscamente Felicidad.—Te postergarén sié
pre. Mira 4 tus hermanos; procuran hacer§
camino para buscar fortuna. !

Pascual comprendié que no tenfa por qué @
fenderse por sus egoismos de sabio; su mad
acusaba sencillamente de no especular con
ideas politicas. Con cierta tristeza se ech6 4 1@
y cambié de conversacién. Felicidad no pudo
nunca hacerle calcular las probabilidades de &
to de ning(n partido y afiliarse 4 aquel que del
triunfar. Continué frecuentando el salén amaril
Granoux le interesaba como un animal anted

viano. 1

Entretanto los acontecimientos segufan su cur
El afio 1851 fué para los politicos de Plassanst
afio de ansiedad de la que Rougon sac6 provech
De Paris se recibian noticias contradictorias
pronto parecfa que la Repiblica se consolidal
como que los conservadores la derribaban; el @
de las discusiones que estremccfan la Asambif
legislativa llegaba al rincén aquel, ya engrosad§

Sl A

ya débil, de suerte que los més expertos no sabfan
qué pensar. La opinién general era que se acer-
taba el desenlace; pero la ignorancia de ese des-
nlace era la que tenia en constante inquietud
‘aquel pueblo de burgueses cobardes. Todos de-
bseaban que aquello concluyese; estaban enfermos
bde incertidumbre y se hubieran echado en brazos
idel Gran Turco, si el Gran Turco se hubiese
dignado salvar la Francia de la anarquia.
b La sonrisa del marqués se hacia mds aguda.
1Por las noches, cuando el miedo hacia inteligibles
bos grufiidos de Granoux, acercabase 4 Felicidad,
le decia al ofdo:—Vamos, pequefia; el fruto

4 maduro; ahora es preciso que os hagdis los
necesarios.

Con frecuencia Felicidad, que continuaba le-
yendo las cartas de Eugenio, y que sabfa que de
in dfa 4 otro podia verificarse una crisis decisiva,
Hhabla comprendido la conveniencia de hacerse los
lecesarios, y se habfa preguntado de qué modo
idebian conducirse los Rougon. Concluy6 por con-
sultar al marqués.

—Todo depende de los acontecimientos—contes-
16 el viejecillo.—Si no llega hasta aqui la marea,
§ alguna insurreccién no espanta 4 Plassans, es
dificil que os hagdis visibles sirviendo 4 la causa
@€l gobierno nuevo; entonces lo mejor serd que-

0s quietos, y esperar 4 que Eugenio os ayude
por su cuenta. Pero si el pueblo se levanta, y
Alestros bravos burgueses se creen amenazados,

da més facil que representar un buen papel.

Tu marido, aunque un poco torpe...

—|Oh! No importa; yo me encargo de guiarle...
1¢0s parece que el pueblo se sublevar4?

L —A mi juicio, es cosa segura. Plassans acaso no
1% mueva, porque en él reina la reaccién; pero
las vecinas ciudades, las aldeas, y la gente del
(ampo, sobre todo, estin minadas hace muche
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por las sociedades secretas y pertenecen al par
tido avanzado. Si estalla el golpe de Estado, &
oira el toque de rebato en toda la comarca, desds
los bosques del Seille hasta la meseta de Sainte
Roure. 1

Felicidad recapacité.—; De modo—repuso—qug
05 parece necesaria una insurreccién para asegi
rar nuestra fortuna? g

—Esa es mi opinién—respondié M. de Carna
vant, y afiadié con sonrisa ligeramente irénicaim
No se funda una nueva dinastia en un erial; a
sangre es un buen abono. Hermoso serd que |
Rougon, como ciertas ilustres familias, daten
una matanza.

Aquellas palabras y aquella sonrisa hicieron e
tremecerse 4 Felicidad; pero era mujer de cabes)
y la vista de las hermosas cortinas de M. Peirotte}
que todas las mafianas contemplaba con admim
cién y envidia, le infundi6 valor. Cuando se sentia
desfallecer, asomédbase al balcén, y contemplaba
la casa del jefe econémico; eran sus Tullerfas]
Estaba resuelta 4 los mayores extremos para e
trar en la ciudad nueva, en aquella tierra de pi¢
misién sobre cuyos linderos se abrasaba de am
bicién tantos afios hacfa.

El coloquio sostenido con el marqués acabé de
aclarar el caso: pocos dfas después leyé otra ¢
ta de Eugenio en la que el agitador bonaparti
manifestaba que una insurreccién era indispen
sable para dar importancia 4 su padre. Eugenis
conocia muy bien su departamento; todos i
consejos habfan tendido siempre 4 poner en m
nos de los reaccionarios la mayor influencia pé
sible para que los Rougon, en el momento ¢
tico, fueran quienes contuviese
la-ciudad; y en Noviembre de 1851 era duel
de Plassans el salén amarillo. Roudier represet
taba la burguesfa rica, y su conducta servi 8l

i

seguramente de norma 4 la ciudad nueva; Gra-
moux era todavia mds precioso: tenia tras si el
‘Consejo municipal, del que era uno de los miem-
thros mds influyentes, lo que daba idea de los

botros miembros; y en fin, por el comandante Si-
baardot, 4 quien el marqués habia hecho nombrar

efe de la guardia nacional, el salén amarillo dis-
ponfa de la fuerza armada. Los Rougon, aquellos
iparias de mala fama, habfan conseguido agrupar
& torno suyo los instrumentos de su fortuna;
por torpeza 6 por cobardfa, cada uno debia tra-

fbajar ciegamente en su elevacién; sélo tenfan que

femer las influencias que podian obrar en el mis-
mo sentido suyo y arrebatar en parte 4 sus es-
fuerzos el mérito de la victoria: este era su gran
Mamor, porque querfan hacer solos el papel de
salvadores. Por de pronto sabfan que la nobleza
iy el clero les ayudarfan, en vez de contrarrestar
§us esfuerzos; pero si el subprefecto y el alcalde
\f los otros funcionarios llegaban 4 ponerse al
itente de la ciudad y sofocaban la insurreccién,
0 tan solo guedarian sus trabajos eclipsados,
SN0 que ni siquiera les dejarfan tiempo para ha-
bcerse visibles; sofiaban, pues, con la abstencién
completa, con el pinico general de los funciona-
tios. Si toda administracién regular desaparecia,
eran un solo dia duefios de los destinos de
assans, su fortuna estaba sélidamente fundada.
lizmente para ellos no habfa entre los funcio-
Darios un hombre bastante fiel 4 sus deberes, ni
enérgico que fuera capaz de arriesgarse en
uel juego. El subprefecto era un espiritu liberal,
Telegado 4 Plassans por el gobierno, gracias, sin
duda, al buen nombre de Ja ciudad; timido de
ricter € incapaz de un abuso de autoridad, por
fuerza habia de verse embarazado ante una insu-
freccion. Los Rougon, que sabian cudn favorable
#1a 4 la causa democritica; y que, por lo tanto,
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. no temfan su celo, se preguntaban sencillamente:
por curiosidad qué actitud tomarfa. El ayunt

miento tampoco les inspiraba cuidado; el alcald

M. de Gargonnet, era un legitimista, nombrade
merced 4 la influencia del barrio de Saint-Mare!
en 1849; detestaba 4 los republicanos y los fral
taba con desdén, pero estaba ligado por amistads
con una gran parte del elemento clerical, y mal

podia prestar apoyo 4 un golpe de Estado enl

sentido bonapartista: los demds funcionarios ha

llabanse en igual caso. Los jueces de paz, el ad-f

ministrador de Correos, el recaudador de contil
buciones, hasta M. Peirotte, teniendo su pa

en la reaccién clerical, no podian aceptar el i

perio con grandes manifestaciones de entusiasmog
Los Rougon, aunque ignoraban lo que harfan
para desembarazarse de todos aquellos estorbos
ni de qué manera se colocarfan para fijar bien i

atencién, se entregaban 4 grandes esperanzas m0
encontrando nadie que les disputase su papel d
salvadores. ' :
El desenlace se aproximaba. A fines de Noviem
bre, como circulase el rumor de que se preparabd
el golpe de Estado, y que el principe presidents
iba 4 proclamarse emperador, Granoux habfa ex
clamado:—Le nombraremos lo que quiera, col
tal que fusile 4 esos pillos de republicanos.
Esta frase de Granoux, 4 quien todos crefan
dormido, causé honda emocién. El marqués fin
gi6 no haberla ofdo, pero los burgueses asintier
con una inclinacién de cabeza 4 las palabras dé
antiguo comerciante de almendras. Roudier, qué§
no temié aplaudir en voz alta porque era rico]
declar6, mirando de soslayo al marqués, que I
situacion era insostenible, y que la Francia debii
ser refrenada en seguida, por mano de cualqui
ra. El marqués siguié6 guardando silencio; tod

. . % L i 8
interpretarop su mutismo por asentimiento. 8 §

i e

Lgrupo conservador, abandonando en aquel mo-

imento la causa de la legitimidad, se atrevié 4
hacer votos por el imperio.

—Amigos mios—dijo el comandante Sicardot,
llevantandose :—s6lo un Napoleén puede hoy po-
ner 4 salvo las personas y las propiedades ame-
‘nazadas... No temdis: he tomado las precaucio-
lies necesarias para que el orden reine en Plas-
sans.

El comandante habia, en efecto, de acuerdo
iton Rougon, ocultado en una especie de cochera,
icercca de las murallas, gran ndmero de fusiles y
muchos centenares de cartuchos. Después de ase-
gurarse el concurso de los guardias nacionales,
ton los cuales crefa poder contar, sus palabras
produjeron grata impresion. Al separarse aquella
noche los tranquilos burgueses del salén amarillo,
hablaban de matar 4 «los rojos» si se atrevian 4
respirar.

. El 1.2 de Diciembre, Pedro recibié una carta
pie Eugenio, la cual, segin su prudente costumbre,
fue 4 leer 4 la alcoba: Felicidad not6é que al salir
6taba muy agitado, y todo el dia anduvo dando
Wieltas alrededor del secreter. Cuando llegd la
loche no pudo contenerse mas, y apenas se dur-
Hnid su marido, se levanté con gran silencio, cogié
ta llave del bolsillo del chaleco, y se apoderd de
ia carta. En diez lineas Eugenio prevenia 4 su

L {ad.re que la crisis iba 4 resolverse y le aconseja-
a

poner 4 su madre al corriente de la situacién;

bia llegado la hora de enterarla, porque pudie-
Tan necesitar de su auxilio. :
2 Al otro dia Felicidad esper6 una confidencia
Que no llegé. No se atrevié 4 declarar su curiosi-
@id, y siguié fingiendo ignorarlo todo, furiosa
ontra la estupida desconfianza de su marido, que
sin duda la juzgaba tonta y charlatana como las

Fortuna Rougon,—Tomo I, —9
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demés mujeres. Pedro, con ese orgullo ma

que hace creer 4 los hombres en una omnfmod

superioridad dentro del hogar, habfa acabado p
atribuir 4 su mujer todos los fracasos pasad
desde que, segtin imaginaba, dirigia sélo los
gocios, salfan todos & pedir de boca; por &
resolvi6 pasarse sin los consejos de su comy
fiera y no darle cuenta de nada 4 pesar del
recomendaciones de Eugenio. Felicidad se
hasta el punto que, 4 no desear tanto el triun
hubiera puesto todo lo posible de su parte
entorpecer el éxito; pero su ambicién le pre
calma, y diése.4 trabajar con entusiasmo, aung
no sin premeditar su venganza.—| Ah!—pens
—Si pasase un buen miedol... [Si cometiera
torpeza grande! Vendrfa humildemente 4 pedir
consejo, y 4 mi vez le pondria la leyl.. Log
la inquietaba era la actitud de sefior todopoderos
que Pedro tomarfa si llegaba 4 triunfar sin
ayuda. Cuando se cas6 con el hijo de un pa
prefiriéndole 4 un pasante de notario, pen
servirse de él como de un autémata sélidamel
construido cuyos resortes pudiera manejar &
antojo, y jhe aqui que en el momento deci
el autémata, con su torpeza y su ceguera, qu
marchar solo! El espiritu astuto y la activid
febril de la viejecilla protestaban. Sabia que
dro era muy capaz de cualquier decisién bru
semejante 4 aquella que tomé cuando hizo firm
4 su madre el recibo de los cincuenta mil fran
Como instrumento era bueno, poco escrupulds
pero ella reconocia la necesidad de maneja
y mds que nunca en aquellas circunstancias @
reclamaban mucha destreza.

Hasta el jueves 3 de Diciembre, después
mediodfa, no llegé & Plassans la noticia ofi
del golpe de Estado. A las siete de la tarde tod
los partidarios estaban reunidos en €l saldn ab

0. Aunque esperaban ansiosos la crisis, cierta
jaga inquietud se reflejaba en sus semblantes.
e charlé6 mucho, comentando los acontecimien-
05, y Pedro, un poco pélido como los demds,

yo deber excusar, por un lujo de prudencia,
acto decisivo del principe Lws, 4 los ojos de

legitimistas y orleanistas que estaban presen-

—Se habla—dijo—de la apelacién al pueblo;

acion quedard en libertad de escoger la forma

6 gobierno que mas le cuadre. El presidente es
llombre capaz de retirarse ante nuestros legfti-

5 duefios.

B El marqués, que conservaba toda su sangre

, acogié aquellas palabras con una sonrisa.
demds, preocupados sélo del presente, no pen-
an en lo que pudiera suceder después. Todos
lictuaban: Roudier, olvidando sus ternuras de
iguo tendero para con los Orleans; interrumpié
Pedro bruscamente. Todos gritaron: «;No ra-
nemos ! | Pensemos en mantener el ordenl» Aque-
buena gente tenfa un miedo feroz 4 los repu-
anos. Sin embargo, la ciudad sélo habia ex-

fnmentado una ligera emocién al anuncio de

acontecimientos de Parfs. Se formaron grupos
tlante de los bandos pegados 4 la puerta de la
bprefectura, y corrieron voces de que algunos
tenares de obreros habian abandonado el tra-

{94j0 y trataban de organizar la resistencia; esto

todo; ninguna conmocién grave parecia que
1ese ocurrir. La actitud que tomarfan las ciu-

flades y campos vecinos inspiraba mucha més
filquietud, pues atn se ignoraba cémo habfan re-
kbido el golpe de Estado.

L & poco mis de las nueve llegé Granoux jadean-

acababa de terminar la sesién del Consejo
nicipal, convocada con urgencia. Con la voz
gada por la emocidén, dijo que el alcalde, M.

g fconnet, no sin hacer todo género de reservas,
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se mostraba dispuesto 4 sostener el orden @
pleando las medidas més enérgicas; pero la
ticia que mds impresion$ al salén amarillo fugl
de la dimisién del subprefecto. Este funciona
habiase negado rotundamente 4 comunicar al pi
blo de Plassans los telegramas del ministrod
Interjor; acababa de salir de la poblacién, seg
dijo Granoux, y el alcalde tomé 4 su cargo
publicarlos por carteles. Acaso fué el (nico §
prefecto de Francia que tuvo el valor de sus@
niones democréaticas. .
La firme actitud del alcalde inquieté no po
4 los Rougon, pero en cambio se deshicieron
improperios contra el fugitivo subprefecto, @
les dejaba libre el campo. Aquella velada
memorable, porque en ella el salén amarillo$
declaré propicio al golpe de Estado, aceptand
sin reserva los hechos consumados. Vuillet qué
en publicar al dia siguiente un articulo en
periédico la Gaceta en aquel sentido. Ni €l nl
marqués opusieron objecién alguna; habian
duda recibido instrucciones de los misteriosos
sonajes 4 quienes de cuando en cuando s
aludir. La nobleza y el clero resignabanse,
lo visto, 4 prestar su apoyo 4 los vencedores p
rematar al enemigo comin, la Republica.
Aquella noche, mientras los asiduobs al sa
amarillo discutfan y deliberaban, Aristides §
frios sudores de ansiedad; nunca un jugador g8
pone 4 una carta su Gltimo luis experimentd Sei
jante angustia. Durante el dia diéle mucho §8
pensar la dimisién de su jefe; le habfa ofdo €
tir varias veces que el golpe de Estado fraca
Aquel funcionario crefa en el triunfo def
de la democracia, sin tener por su parte fe
tante para defenderla resistiendo. Aristides €
chaba 4 través de las puertas del despacho @
subprefecto: comprendia que andaba 4 tieni&
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iy buscaba luz en las noticias que robaba 4 la
ministracién. La desercién del subprefecto le
oc6, mas permaneci6 perplejo, y pensando:
Por qué se va si estd seguro del fracaso del
fncipe presidente?» De todos modos, forzado 4
mar un partido, decidi6 continuar su oposicién,
gscribié un articulo violento contra el golpe de
stado, que llevé aquella misma noche 4 Kl In-
pendiente para el ntimero del siguiente dfa. Ha-
a corregido las pruebas y retirdbase 4 su casa
g0 tranquilo, cuando al pasar por la calle de
‘Banne, levanté maquinalmente la cabeza y mi-
)4 las ventanas de los Rougon, que estaban
gamente iluminadas, «; Qué pueden tramar alld
ba?» se preguntd el periodista con curiosidad
ieta; y entrironle entonces furiosos deseos
i conocer la opinién del salén amarillo sobre
5 Gltimos acontecimientos. No concedfa impor-
j1a al grupo reaccionario, pero sus dudas se
vaban, y estaba en uno de esos momentos
que se pediria consejo 4 un nifio de cuatro
8. Después de la campafia que habfa hecho
Witra Granoux y los otros, no podia atreverse
lentrar en casa de su padre; subid, sin embargo,
ntras pensaba en la singular cara que pondria
le sorprendieran en la escalera. Cuando llegé
puerta de entrada, y sblo consiguié oir con-
0 murmullo de voces.—Soy un chiquillo—mur-
uro.—E] miedo me vuelve estGpido.—Iba 4 re-
ifirse, cuando oy6 4 su madre que acompafiaba
alguno 4 la antesala, y sélo tuvo tiempo de
Stonderse en un hueco obscuro que formaba la
dlera que conducia 4 las buhardillas. Abriése
i puerta, y aparecié el marqués seguido de Fe-
itidad. M. de Carnavant solia retirarse antes que
otros contertulios, acaso por evitarse el fas-
litio de darles la mano en la calle.
~Lo dicho, pequefia—murmuré en voz muy ba-
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ja;—la gente esa atin es mis cobarde de lo
yo crefa; con semejantes hombres, la Francia g

siempre del que quiera tomarla.—Y con cierd

amargura, como hablando consigo mismo, pi
sigui6 :—Decididamente la monarquia se ha hech
demasiado honrada para estos tiempos. Paso si
época. ' i

—Eugenio habfa anunciado la crisis 4 su p&

dre—dijo Felicidad. —El triunfo del principe Lu§
le parece seguro. :

—| Oh! Si. Podéis marchar atrevidamente—com
test el viejo, comenzando 4 bajar los escalones=
Dentro de dos 6 tres dias el pais estard bl
agarrotado. Hasta mafiana, pequefia.

Felicidad cerrd. Aristides estaba como deslu
brado en el fondo de aquel obscuro agujero. §i
esperar 4 que el marqués hubiese llegado
calle, bajé de cuatro en cuatro los escalones y
lanzé fuera como un loco, echando 4 correr
imprenta de EI Independiente. Una ola de
samientos azotaba su cabeza, y acusaba 4 suf

milia de haberle engafiado. | Cémo! ; Eugenio 48
nia al corriente de todo 4 sus padres, y su madiG

no le ensefi6 4 €l las cartas, cuyas inspiraciont
hubiera seguido 4 ojos cerrados? |A buena ho#
sabfa que su hermano mayor consideraba aseg
rado el éxito del golpe de Estado! |Bien se Ci
firmaban aquellos presentimientos, que desecil
por hacer caso al imbécil del subprefecto! Pe
contra quien mds exasperado estaba era coni

su padre: habfale creido bastante estipido paigs

ser legitimista, y en el oportuno momento resif
taba partidario de Bonaparte.—|Me han dejié
cometer muchas necedades! — murmuraba mi#
tras corria. | Bonito papel el mio! jAh! jqué
cién! | Granoux es mas listo que yo! .

Entr6 en las oficinas de Bl Independiente &%
ruido de tempestad, y pidié su articulo con ¥
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trecortada. Ya estaba ajustado; hizo levantar
la forma y no se calm6 hasta que por su propia
‘mano la hubo deshecho, revolviendo las letras
tomo si fueran fichas de dominé. El librero que
dingfa el periédico le miraba estupefacto; en el
dfondo se alegraba, porque el articulo le parecia
muy peligroso, pero le hacia falta indispensable-
mente otro original para que pudiera salir el pe-
- ri6dico.
§ —;Va usted 4 darme otra cosa?—le pregunté.

—Seguramente—le respondié Aristides.
. Sentése 4 la mesa, y comenzé un caluroso pa-

girico del golpe de Estado. Desde las primeras
lineas juraba que el principe Luis acababa de

W slvar la Repiblica; pero no habfa escrito una
W uartilla, cuando se detuvo, y pareci6 que bus-

ba la continuacién. Su faz de gardufia mos-

aba gran inquietud.

& Me voy 4 casa—dijo por fin.—Mandaré esto
el seguida. Todo serd que salgamos un poco
‘mds tarde...

Al retirarse, ya no corrfa; marchaba lentamen-
e sumido en profunda meditacion. De nuevo es-
paba indeciso. ¢ Por qué comprometerse tan pron-
M0? Eugenio era hombre inteligente, pero acaso
Sl madre exageraba los alcances de una sencilla
frase de su carta. En todo caso, lo mejor era
tallarse y esperar.

b Una hora después, Angela lleg6 4 casa del li-
brero, fingiendo gran emocion.

—Mi marido acaba de herirse cruelmente—dijo.

—Al entrar se ha cogido cuatro dedos en la puer-
13, y en medio de los dolores que padece me
“ha dictado esta pequefia nota para que la pongan
“&n el niimero de mafiana.
En efecto, al otro dia El Independienle, casi todo
‘tompuesto de noticias, aparecié con estas pocas
tlineas en la cabeza de su primera columna:
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«Un desgraciado accidente ocurrido 4 nueshg
eminente colaborador M. Aristides Rougon, ngs
privara de sus notables trabajos por algunos dfas
En las graves circunstancias presentes, le setf
muy cruel el silencio, pero ninguno de nuestros
lectores dudard de los votos que sus sentimientos
patriéticos hacen por la felicidad de la Francias

Aquellas frases ambiguas eran fruto de maduso}
examen; la Gltima podia explicarse en favor d¢

todos los partidos. De este modo, Aristides s
procuraba después de la victoria una soberbiat

entrada con un panegirico de los vencedores.
Al otro dia se paseé por toda la ciudad conél

brazo derecho en cabestrillo. Su madre, muy asus i

tada con la nota del periédico, acudi6 4 verls
pero €l rehusé ensefiarle la mano, y le habl§
con una amargura que hizo caer en la cuenta &
la vieja.—Eso no serd nada—le dijo al marcharse
tranquilizada y ligeramente burlona.—No necest
tas mis que reposo.

Gracias 4 la supuesta herida y 4 la desaparicién
del subprefecto, el periédico de Aristides no fué
molestado como la mayor parte de los 6rgancs
democraticos de los departamentos.

El dia 4 pas6 en Plassans en una calma relativa
Por la tarde hubo una manifestacién popular, qé
se disolvi6 con sélo la presencia de la genda
meria. Un grupo de obreros fué al ayuntamients
4 exigir que le dieran cuenta de los despachos
de Paris; el alcalde se negé 4 ello con altanerfa
y el grupo se retiré gritando « Viva la Reptblical

i Viva la Constituciénls Luego, todo volvié 4 qués

dar en calma. El salén amarillo, después de ¢
mentar aquel inocente paseo, declar6 que las ¢&
sas marchaban perfectamente. Pero los dias § ¥
6 fueron mds fecundos en emociones; stpose St
cesivamente que se habfan sublevado las pequefias
ciudades vecinas; toda la parte Sur del depatta

\
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‘mento estaba sobre las armas; la Palud y Saint-
artin-de-Vaulx fueron los primeros en levantar-

¥ s arrastrando tras si 4 Chavanos, Nazeres, Pou-
bpls, Valqueyras y Vernoux. En vista de esto,
“¢l pénico se apoder6 del salén amarillo; lo que
isobre todo le inquietaba era el aislamiento de
i Plassans en el seno mismo de la rebelién; bandas
\le nsurrectos andaban por las inmediaciones, y
‘lebfan interrumpir todo medio de comunicacién.
Granoux repetia, con aire asustado, que el alcalde
brarecia de noticias. Decian algunos que en Mar-
biella corria la sangre, y que una revolucién es-
Ppantosa asolaba 4 Paris. El comandante Sicardot,
rioso al ver la pusilanimidad de los burgueses
de Plassans, hablaba de morir 4 la cabeza de su
fierza. E1 domingo, 7, llegé al colmo el terror.
Desde las seis de la tarde, el salén amarillo, es-
pecie de comité reaccionario, que estaba en sesion
Ppermanente, se llené de gentes asustadas y tem-
Blorosas, que hablaban entre si en voz baja como
6n el cuarto de un muerto. Se habia sabido que
lina fuerte columna de insurrectos, tres mil hom-
blbres, se habia reunido en Alboise, aldea distante
¢s leguas lo menos, y suponian que debfa di-
girse 4 la capital, dejando 4 Plassans 4 la iz-
ierda; pero como el plan de campaifia podia
I variado, bastibales 4 todos aquellos propie-
0s poltrones saber que estaban 4 algunos ki-
metros los insurgentes, para imaginarse que las
tidas manos de los obreros les apretaban ya los
pescuezos. Por la mafiana habfan presenciado un
fsayo de la revuelta: algunos republicanos de
Plassans, viendo que no podfan intentar nada se-
10 en la ciudad, resolvieron ir 4 reunirse con
$Us hermanos de la Palud y de Saint-Martin-de-
Vaulx, y el primer grupo sali6 4 las once por la
lerta de Roma, cantando La Marsellesa y rom-
Jiendo algunos cristales. Una de las ventanas de
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la casa de Granoux qued6 hecha pedazos; és‘_t&;
contaba el hecho, balbuceando de espanto. Ef

salén, entretanto, se agitaba con viva ansiedadi i
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omandante.— No alborotar asf! {Calma, 6 no
tespondo de nadal
Todos cayeron sobre su asiento, lanzando gran-

el comandante habfa mandado 4 su criado 4 en'fides suspiros, y entonces se supieron detalles. El
terarse de la marcha exacta de los insurrectos, j i mensajero habfa hallado 4 la columna en Tulet-
era esperado haciendo las suposiciones mds asom- W tes, v se habia apresurado 4 volver.

brosas. La reunién estaba completa: Roudier yi & 1.0 menos son tres mil—dijo;—marchan como
Granoux, hundidos en sus butacas, cambiaban¥¥soldados, por batallones. He creido ver prisione-

tristes miradas, y detras de ellos yacia el espans
tado grupo de comerciantes retirados; Vuillet, con?

mds presencia de &nimo, reflexionaba en la mejor§

manera de poner su tienda y su persona 4 salw
de todo peligro; dudaba entre esconderse en [
buhardilla 6 en la bodega, aunque se inclinaba
ésta tdltima; Pedro y el comandante, paseandos
arriba y abajo, cruzaban alguna que otra palas

10s entre ellos.
— Prisioneros |—exclamaron espantados los bur-

| gueses.
—Sin duda...—interrumpi6é el marqués con su

voz aflautada.—Me han asegurado que prenden
i todas las personas conocidas por sus opiniones
conservadoras.

Esta noticia acabé de consternar al salén ama-

bra; el viejo comerciante de aceite se arrimabiliillo. Algunos se levantaron y ganaron furtiva-
4 su amigo Sicardot para cobrar un poco de va¥mente la puerta, pensando que no tenfan mucho
lor; éste, que esperaba hacia tanto tiempo la citMliempo para encontrar un escondite seguro. El
sis, procuraba poner buena cara, por mds que lE@inuncio de estas prisiones hechas por los repu-
ahogaba la emocién; el marqués estaba en UM blicanos parecié impresionar 4 Felicidad; llamé
rincén, mis sonriente y decidor que nunca, h&¥aparte al marqués, y le pregunté:
blando con Felicidad, que parecia muy alegre. —i Qué hace esa gente con los que prende?
Llamaron 4 la puerta, y aquellos sefiores 888 —I levarlos con ellos—repuso M. de Carnavant.
estremecieron como si hubieran ofdo un tiro d88=Sin duda los conservan en rehenes.
fusil. Mientras Felicidad fué 4 abrir, reiné septf8 — Ah!—exclamé la vieja con extrafio acento;
cral silencio en la sala: los rostros, palidos JM velvi6*4 observar la curiosa escena de pdnico
ansiosos, se volvieron hacia la puerta. Apareciie los del salén.

en el dintel el criado del comandante todo softi
cado, y dijo bruscamente 4 su amo:—j Sefior, 105
sublevados estardn aqui antes de una horal—T63

Poco 4 poco fueron desapareciendo todos, has-
ta no quedar més que Vuillet y Roudier, 4 quie-
nes la proximidad del peligro prestaba alguna

do el mundo se levanté gritando; los brazos S energia. Granoux permanecié en un rincén: las

alzaron al techo; durante algunos minutos fié
imposible entenderse. La noticia cayé como Ul

piernas se negaban 4 sostenerle.
—[Mé4s vale asil—exclamé Sicardot, al ver cé-

rayo. Rodeaban al mensajero, y le abrumaban @ mo desertaban todos;—esos cobardes hubieran
preguntas. W dcabado por exasperarme. Hace dos afios que
—iPor vida de Dios vivol—grit6 por fin @8 hablan de fusilar 4 los republicanos del contorno,

' ¥ hoy no serfan capaces de dispararles ni un co-
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hete de 4 cinco céntimos en la nariz.—Cogié el W fodos los empleados, Rougon y cuantos frecuen-
¥ tan su casa, estardn en poder de los insurrectos.

sombrero, y se dirigi6 hacia la puerta.—Vamos—

continudé—el tiempo apremia... Venga usted, Rou
gon...

Felicidad parecfa esperar aquel momento. Se 8

interpuso entre la puerta y su marido, que por
su parte no se daba gran prisa por seguir al
terrible Sicardot, y, fingiendo stibita desespera
cién, gritd:

—|No quiero que salgas!... {No consentiré que 1

me abandones!... {Esos canallas te matarfanl..,
El comandante se detuvo asombrado.

riquear las mujeres?... Vamos, Rougon.

El marqués crey6 ver pasar una vaga sonriga
por los labios /de Felicidad mientras respondia

‘con acento espantado:

—; Lo cree usted? ik

— Pardiez|—contesté Sicardot.—Los republica-
fos no son tan necios que dejen enemigos 4 reta-
guardia. Mafiana no quedard en la cludad ni un
funcionario ptblico nit un buen ciudadano.

Al oir estas palabras, hidbilmente provocadas,

§ s0lt6 Felicidad el brazo de Rougon; éste no hizo
—j Caramba | —grufi6.—; Ahora se ponen 4 lio-}

—|No, cien veces nol—repiti6 Felicidad, fin}

giendo un terror cada vez mds creciente.—jNo
ird; no le dejaré salir, como no me lleve con él

El marqués, sin comprender el mévil de aque
lla escena, miraba con curiosidad 4 la vieja. ; Era
la misma que hacfa poco hablaba tan alegremen

te? ; Qué comedia representaba? Pedro, desde que §

su mujer se oponfa 4 que saliera, manifestaba
gran empeiio por seguir 4 Sicardot.

—|Te digo que no saldrdsl—repiti6 Felicidad
aferrada 4 su brazo; y volviéndose hacia el co-
mandante, prosiguié:—;A quién se le ocurre re
sistir? Son tres mil, y usted no reunir4 cien hom:
bres resueltos. Van ustedes 4 hacerse degollar
inGtilmente.

—| Es nuestro deber|—dijo Sicardot impaciente:

Felicidad prorrumpié en sollozos. |

—3i no me lo matan, me lo cogerdn prisioné
ro—prosiguié mirando fijamente 4 su marido.~
jDios mio! sQué serd de mi entonces, sola en
una ciudad abandonada?

—Pero jacaso no nos prender4n si dejamos que
entren tranquilamente en Plassans?—exclamé el
comandante P—Dentro de una hora el alcalde §

mngln movimiento para salir. Gracias d su mu-
jer, cuya astuta téctica no comprendi6 entonces,
y cuya secreta complicidad no alcanzaba, vié cla-
1 todo un plan de campafia.

—Conviene que deliberemos antes de tomar una
resolucion—dijo al comandante.—Tal vez tenga
fazén mi mujer al acusarnos de olvidar los ver-
daderos intereses de nuestras familias.

—No! En verdad, no va descaminada la sefio-

b fa—dijo Granoux, que habia oido los gritos de

gspanto de Felicidad con la alegria de un co-

. barde.

El comandante se calé de golpe el sombrero, y

b dijo con voz clara:

—Con razén 6 sin ella, poco me importa, SOy
tomandante de la guardia nacional, y ya debfa
tstar en la alcaldia. Confesad que tenéis miedo

Ly me dejdis solo. Ahora, buenas noches.

Ya tenfa cogido el comandante el picaporte,
tuando Rougon, volviéndose con viveza, le dijo:

b —iEscuchad, Sicardot!—y lo llevé 4 un rincon,
| viendo que Vuillet alargaba sus anchas orejas...

Allf, en voz baja, le explicé que era un buen
ardid de guerra dejar detrds de los insurrectos
algunas personas enérgicas que se encargaran de
restablecer el orden en la ciudad. Y viendo que
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el comandante se empefiaba en no abandonar g | ‘

puesto, ofreciése 4 ponerse 4 la cabeza de
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—Ahora que ha guedado sola la gente paci-

i i fica, propongo que nos ocultemos para evitar un

cuerpo de reserva.—Deme usted—le dijo—la llgfarresto y poder estar libres cuando seamos los
ve de la cochera donde tenemos las armas y lalfimas fuertes.

municiones, y mande 4 cincuenta de sus hombre§

Poco falté para que Granoux le diese un abra-

que no se muevan hasta que yo los llame.—Si#0. Roudier y Vuillet respiraron con mds des-
cardot acabé por conformarse con estas prudes§ahogo.

tes medidas, y le dié la llave, compreﬂdlendo la |

—Muy pronto, sefiores, habré menester de us-

inutilidad de la resistencia, pero resuelto 4 pagat’ fedes—prosiguid el comerciante de aceite ddndo-

al menos con su persona. !
Mientras hablaban, el marqués murmuré algil
nas palabras al oido de Felicidad con gesto mad

bse importancia.—A nosotros queda encomendado
el honor de restablecer el orden en Plassans.
—i Contad con nosotrosl—exclamé Vuillet, con

licioso: sin duda le daba la enhorabuena por sifffin entusiasmo que inquieté 4 Felicidad.

golpe teatral. La vieja no pudo reprimir una li#

El tiempo apremiaba. Los singulares patriotas

gera sonrisa, y icuando Sicardot estrechaba I de Plassans, que se escondian para defender me-

mano de Rougon y se disponia 4 salir, le di

”

or la cmdad se apresuraron 4 correr en busca

tomando de nuevo su aire desolado:—; Dec1d1da~a de un escondn]o

mente nos deja usted?

Cuando Pedro quedé 4 solas con su mujer,

—| Un veterano de Napoleén no se deja 1nt1mf« tecomenddle que no cometiese el disparate de

dar por la canallal—replicé el comandante.

Ya estaba Sicardot en el primer descanso
la escalera, cuando Granoux se precipité a
puerta, y le dijo: ;

—Si va usted 4 la alcaldia, entere al alcalde @@
lo que pasa. Yo voy & tranquilizar 4 mi mujer.

Felicidad, 4 su vez, se incliné al oido del mar
qués, y murmuré ‘con acento discreto y picas
resco:

W ticerrarse 4 piedra y lodo, y que si le pregunta-

an, contestase que su marido estaba de viaje;
Yviendo que ella se hacia la tonta, finglendo gran
miedo, y preguntdndole qué iba 4 ser de ellos,

L dijole ‘bruscamente:

—Eso no te 1mp0rta Déjame manejar solo mis
fiegocios, y asi irdin mejor.
Momentos después huia 4 lo largo de la calle

e la Banne. Al llegar al paseo de Sauvaire vié

—A fe mia, prefiero que ese diablo de comai@silic del barrio viejo un grupo de obreros can-

dante vaya 4 hacerse prender. Tiene demasiadd
celo.

Entretanto Rougon habfa llevado 4 Granoux
salén. Roudier, que desde su rincén observabd
en silencio los incidentes de aquella escena, ap
yando con sefiales de aprobacién toda medi da de
prudencia, fué 4 reunirseles. Cuando el marquéd
y Vuillet se hubieron levantado también, Pedid

dijo:

ando La Marsellesa, y exclamé:—|Ya era tiem-

¥ 0! [ He aquf la ciudad que se subleval

Apresurd su marcha hacia la puerta de Roma.
Mcometiéronle alli sudores frios por la lentitud
Qie el guarda emple6 en abrir la puerta. Desde
que di6 los prmeiros pasos por la carretera, dis-
tinguid, 4 la luz de la luna y al otro extremo del

famabal la columna de insurrectos, cuyos fusiles

lanzaban répidos destellos. Corriendo, gané el ca-
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llején de Saint-Mittre, y llegé 4 casa de su m
dre, en la que no habfa entrado hacia muchg
ailos.

IV

Antonio Macquart volvié & Plassans después d
la caida de Napoleén; habia tenido la increibl
suerte de no concurrir 4 ninguna de las dltima
y sangrientas campafias del imperio, y pasag
de uno 4 otro depésito sin que nada le sacased
su vida monétona de soldado. Aquella vida ac
por desarrollar sus vicios naturales: su perez
hizo razonada; la embriaguez, que le vali6 sinni8
mero de castigos, se convirtié para €l en verdade
ra religién; pero lo que sobre todo le troco endl
peor de los holgazanes fué el desprecio ques
desarrollé en su 4nimo hacia todos los po
diablos que ganan por la mafiana el pan de!t
noche.—«En mi tierra tengo dinero—solfa d
4 sus camaradas;—cuando cumpla, podré ¥
como un burgués»—Esta creencia y su crasa i
norancia le impidieron llegar siquiera 4 cabo.s

Desde su partida, ni un solo dia de licenck
obtuvo para pasarlo en Plassans; su hermano i
ventaba mil pretextos para tenerle alejado;
es que ignoraba completamente la astuta ma
que tuvo Pedro de apoderarse de la fortuna
su madre. Esta, en la profunda indiferencia g
vivia, no le habfa escrito méds que tres vece
para decirle sencillamente que estaba buena.
silencio con que fueron acogidas sus peticion
de dinero no le extraii6: la- tacafierfa de Peds
era bastante 4 explicar la dificultad con que arta
caba de vez en cuando una miserable pieza @8
veinte francos. Esto, por otra parte, sirvi6 pa

acrecentar el odio’ que profesaba 4 su hermaid

quien le dejaba pudrirse en el servicio, na ob%

ST R T

e sus promesas de ponerle un sustituto. Pro-
se, luego que tornara 4 su casa, dejar de

~Wbedecer como un chiquillo, y pedir rotundamen-
M su parte de herencia, para vivir 4 su gusto.
& Cuando volvia en la diligencia, sofiaba con la

posa vida que iba 4 llevar. El derrumbamiento
fanto castillo de naipes fué terrible. Al llegar
arrabal y encontrarse con que no reconocfa la
jgua propiedad de los Fouque, se qued6 es-
efacto; tuvo que preguntar dénde vivia su ma-
; s¢ lo dijeron, y hubo alli una escena espan-
2. Adelaida le cont6 tranquilamente la venta
sus bienes, y él se arrebaté hasta el punto de
antarle la mano. La pobre mujer repetia:—
ermano lo ha cogido todo; €l cuidard de ti;
lo convenido.
r fin sali6 y corrié 4 casa de Pedro, 4 quien
anunciado su llegada y que se habfa pre-
fado 4 recibirle de modo que rompiese para
gmpre con €l 4 la primera groserfa.
—0iga usted—le dijo el comerciante de aceite,
jando de tutearle;—no me revuelva usted la
56 lo pongo en la puerta. Después de todo,
le conozco; ni siquiera llevamos el mismo nom-
. Bastante desgracia es para mf que mi madre
haya conducido mal, sin que sus bastardos
an aqui 4 injuriarme. Estaba bien dispuesto
tia usted, pero ya que es tan insolente, no
nada, absolutamente nada.
#Poco falté para que Antonio reventara de cé-

Y mi dinero, ladronazo?—le grité.—;Me lo
?'olverés, 6 quieres que te lleve 4 los tribuna-

~No tengo dinero de usted—Ie respondié cada

con mds calma.—Mi madre ha dispuesto de

fortuna como ha querido, y no seré yo quien
Fortuna Rougon,—Tomo I,—10
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vaya 4 meter la mano en sus asuntos. He reng
ciado voluntariamente 4 toda esperanza de |
rencia, y estoy al abrigo de sus sucias acusag
nes.

Y viendo que su hermano no cesaba de albg
tar exasperado por su sangre frfa y no sabien
ya qué creer, le puso ante los ojos el recibo
Adelaida habfa firmado. La lectura de aqueld
cumento acabé de enloquecer & Antonio.

—iBuenol—exclamé tranquilizdndose de
to.—Ya sé lo que me toca hacer.

En verdad, no sabfa qué partido tomat.:
impotencia para encontrar un med’io inmedi
de coger su parte activaba atn mds su fufl
fiebre de venganza. Volvié 4 casa de su mad
y la sometié 4 un interrogatorio vergonzoso.
infeliz sélo podia volver 4 enviarle 4 cas
Pedro. : .

—i Es que usted cree——ex.clamé con insolencid
que va 4 hacerme ir y venir como un zarand
Sabré cudl de los dos tiene escondido el
i Acaso te lo has comido ya?—Y hacz}en('io alusi
4 sus antiguos devaneos, le pregunto si tenia'
gin canalla que le comfa el dltimo dinero:d
siquiera respeté la memoria de su padre, @
borrachén de Macquart—decfa,—que la habia
plumado hasta su muerte para dejar 4 sus Hif
en medio del arroyo.

La infeliz le escuchaba estupefacta; por
mejillas rodaban gruesas ldgrimas; se defel
con terror de nifio, respondiendo 4 las preg
de su hijo como 4 las de un juez, jurand
vivia honradamente y repitiendo sin cesar:
no tenfa ni un céntimo, que Pedro se lo kb
llevado todo. Antonio casi acabdé por creet
{Ah, pillol—murmuré.—Por eso no me ponia®
sustituto! ‘

Tuvo que acostarse en casa de su madre §

 jergon tirado en un rincén. Habfa vuelto con
bolsillos absolutamente vacios, y, lo que més
desesperaba, era verse sin ningn recurso, ni
a ni hogar, abandonado como un perro vaga-
ndo, mientras su hermano hacfa buenos nego-
%5 y comia y bebia tranquilamente.
No pudiendo comprar ropa, salié al dfa siguien-
con el pantalon y el kepis de uniforme. En el
ido de un viejisimo armario tuvo la suerte de
contrar una raida chaqueta de terciopelo ama-
ento, llena de remiendos, que habfa pertenecido
Macquart, y con semejante traje recorri6 la
idad, contando su historia y pidiendo justicia.
personas 4 quienes fué 4 consultar lo reci-
iton con tal desprecio, que vertié ldgrimas amar-
de rabia. En provincias es implacable la gente
las familias cafdas. Segin la putblica opinién,
§ Rougon-Macquart se devoraban entre sf; el
ico, en vez de separarlos, los hubiese més
excitado 4 morderse. Por otra parte, Pedro
menzaba 4 lavarse de su pecado original; su
lhanerfa hizo reir: hubo muchos que llegaron 4
' que habia hecho bien si era verdad que se
bfa apoderado del dinero, y que eso servirfa
ccion 4 las personas de la ciudad que vivian
€l desenfreno.
tonio volvié muy desanimado. Un abogado
onsejo, con gesto de disgusto, que lavase la
sucia en casa, despu¢s de haberse enterado
Imente de si posefa la suma necesaria para
Ner un proceso; 4 su juicio, el negocio es-
muy embrollado, el litigio serfa interminable,
eéxito muy dudoso; ademds, se necesitaba
t0, mucho dinero.

Aquella noche Antonio fué atin méis duro con

nadre ; reanudé sus acusaciones y tuvo 4 la
z hasta media noche toda temblorosa de
uenza y espanto. Habiéndole dicho Adelaida




